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Togra comhphadirteach le haghaidh
RIALACHAN ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 833/2014 6n gCombhairle a bhaineann le bearta
sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtai na Ruise i ndichobhsi staid na hUcraine

Distribution only on a ‘Need to know’ basis - Do not read or carry openly in public places. Must be
stored securely and encrypted in storage and transmission. Destroy copies by shredding or secure
deletion. Full handling instructions https://europa.eu/!db43PX

GA



GA

(D

2)

€)

(4)

©)

(6)

()

(8)

)

(10)

MEABHRAN MINIUCHAIN

An 31 Tuil 2014, ghlac an Chombhairle Rialachan (AE) Uimh. 833/2014 a bhaineann
le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtai na Ruise i ndichobhsu staid na
hUcraine.

Tugtar €ifeacht le Rialachan (AE) Uimh. 833/2014 do bhearta airithe da bhforailtear i
gCinneadh 2014/512/CBES 6n gComhairle.

An XXX, ghlac an Chomhairle Cinneadh (CBES) 2022/XXX lena leasaitear
Cinneadh 2014/512/CBES. Leathnaitear leis sin liosta na n-itimi rialaithe a
d’fhéadfadh a bheith ina gcuidia le feabhsti mileata agus teicneolaioch na Ruise no le
forbairt a hearndla cosanta agus slandala. Tugtar isteach leis srianta breise ar
allmhairia earrai airithe 6n Ruis, go hairithe ar ghual agus ar bhreoslai iontaise
soladacha eile. Tugtar isteach leis sin freisin tuilleadh srianta onnmbhairiichdin, go
hairithe maidir le scairdbhreosla agus earrai eile chun na Ruise.

Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX forchuirtear bearta sriantacha breise lena
dtoirmisctear ar ghndthais iompair de bhothar ata bunaithe sa Ruis earrai a iompar de
bhothar laistigh de chrioch an Aontais Eorpaigh.

Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX cuirtear toirmeasc freisin ar dhdmhachtain agus ar
thorghniomhu leantinach conarthai poibli agus ar lamhaltais le ndisiunaigh Ruiseacha
agus le heintitis n6 comhlachtai atd bunaithe sa Ruis.

Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX forchuirtear freisin toirmeasc ar thacaiocht a
sholathar, lena n-airitear maoinil agus cunamh airgeadais nd aon tairbhe eile 6 chlar
de chuid an Aontais, Euratom n6 Ballstait d’eintitis de chuid na Ruise ata faoi
uinéireacht phoibli n6 faoi riali na Ruise.

Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX leathnaitear na toirmisc ar onnmhairiu notai bainc a
ainmnitear in euro agus ar dhiol urrds inaistrithe in euro chuig gach airgeadra
oifigitil de chuid na mBallstat.

Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX leathnaitear freisin an dioltiine 6n toirmeasc ar dhul
1 mbun idirbheart le heintitis airithe atd faoi uinéireacht an Stait Ruaisigh maidir le
hidirbhearta le haghaidh gés agus ola nadartha, lena n-diritear tairgi peitriliam
scagtha mar aon le mianrai airithe a cheannach, a allmhairil n6 a iompar chuig an
Eilvéis, chuig an Limistéar Eorpach Eacnamaioch agus chuig na Balcéin Thiar.

Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX tugtar isteach freisin toirmeasc ar ghnothais
iompair de bhéthar atd bunaithe sa Ruis earrai a iompar de bhothar san Aontas agus
toirmisctear rochtain ar chalafoirt ar shoithi daoine nadurtha né dlitheanacha
Ruiseacha né atd claraithe faoi bhratach na Ruise. Tugtar isteach leis toirmeasc a
bheith ina thairbhi, gniomht mar iontaobhai agus i1 gcaileanna comhchosula do
dhaoine agus d’eintitis Ruiseacha, chomh maith le toirmeasc ar sheirbhisi airithe a
sholathar d’iontaobhais.

Chun cur chun feidhme ceart na mbeart a leagtar amach i Rialachdn (AE)
Uimh. 833/2014 a airithiq, is ga leasuithe airithe a dhéanamh ar an téacs go héirithe
ar na hlarscribhinni a ghabhann leis.
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2022/0110 (NLE)
Togra comhphairteach le haghaidh
RIALACHAN ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 833/2014 6n gCombhairle a bhaineann le bearta
sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtai na Riise i ndichobhst staid na hUcraine

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, agus go héirithe Airteagal 215
de,

Ag féachaint do Chinneadh (CBES) 2022/XXX! an XX Marta 2022 lena leasaitear Cinneadh
2014/512/CBES a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtai na Ruise i
ndichobhsu staid na hUcréine,

Ag féachaint don togra comhphdirteach 6 Ardionadai an Aontais do Ghnothai Eachtracha
agus don Bheartas Slandala agus 6n gCoimisiun Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) An 31 Iuil 2014, ghlac an Chomhairle Rialachan (AE) Uimh. 833/2014 a bhaineann
le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtai na Ruise i ndichobhsu staid na
hUcréine.

(2) Tugtar éifeacht le Rialachan (AE) Uimh. 833/2014 do bhearta airithe da bhforailtear i
gCinneadh 2014/512/CBES 6n gCombhairle.

3) An XXX, ghlac an Chombhairle Cinneadh (CBES) 2022/XXX lena leasaitear
Cinneadh 2014/512/CBES. Leathnaitear leis sin liosta na n-itimi rialaithe a
d’fhéadfadh a bheith ina gcuidit le feabhsu mileata agus teicneolaioch na Ruise no le
forbairt a hearndla cosanta agus slandala. Tugtar isteach leis srianta breise ar
allmhairit earrai airithe 6n Ruis, go hairithe ar ghual agus ar bhreoslai iontaise
soladacha eile. Tugtar isteach leis sin freisin tuilleadh srianta onnmbhairiuchdin, go
hairithe maidir le scairdbhreosla agus earrai eile chun na Ruise.

(4) Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX cuirtear toirmeasc freisin ar dhdmhachtain agus ar
thorghniomht leantinach conarthai poibli agus ar lamhaltais le ndisitinaigh Ruiseacha
agus le heintitis n6 comhlachtai at4 bunaithe sa Ruis.

%) Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX forchuirtear freisin toirmeasc ar thacaiocht a
sholathar, lena n-airitear maoinit agus cinamh airgeadais n6 aon tairbhe eile 6 chlar
de chuid an Aontais, Euratom no Ballstait d’eintitis de chuid na Ruise ata faoi
tinéireacht phoibli n6 faoi rialt na Ruise.

(6) Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX leathnaitear na toirmisc ar onnmhairit1 nétai bainc a
ainmnitear in euro agus ar dhiol urrds inaistrithe in euro chuig gach airgeadra
oifigitil de chuid na mBallstat.

(7) Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX leathnaitear freisin an dioltine 6n toirmeasc ar dhul
1 mbun idirbheart le heintitis airithe atd faoi uinéireacht an Stait maidir le
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hidirbhearta le haghaidh breoslai iontaise agus mianrai dirithe a cheannach, a
allmhairit n6 a iompar chuig an Eilvéis, chuig an Limistéar Eorpach Eacnamaioch
agus chuig na Balcain Thiar.

(8) Le Cinneadh (CBES) 2022/XXX tugtar isteach freisin toirmeasc ar ghnoéthais
iompair de bhothar atd bunaithe sa Ruis earrai a iompar de bhothar san Aontas agus
toirmisctear rochtain ar chalafoirt ar shoithi daoine nadirtha né dlitheanacha
Ruiseacha n6 atd claraithe faoi bhratach na Ruise. Tugtar isteach leis toirmeasc a
bheith ina thairbhi, gniomhi mar iontaobhai agus 1 gcaileanna comhchosula do
dhaoine agus d’eintitis Rtiseacha, chomh maith le toirmeasc ar sheirbhisi airithe a
sholathar d’iontaobhais.

9) Tagann na bearta sin faoi raon feidhme an Chonartha agus, da bhri sin, go hairithe
d’thonn a airithiu go gcuirfear i bhfeidhm iad go haonthoirmeach i ngach Ballstat, ta
ga le gniomhaiocht rialala ar leibhéal an Aontais.

(10) Ba cheart, da bhri sin, Rialachdn (AE) Uimh. 833/2014 a leasu da réir.
TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 833/2014 mar a leanas:
(1) cuirtear an pointe seo a leanas le hAirteagal 1:

‘(v) ciallaionn “Treoracha um sholathar poibli” Treoracha 2014/23/AE, 2014/24/AE,
2014/25/AE, 2009/81/CE;’

(w) ciallaionn ‘gndthas iompair de bhothar’ aon duine nadurtha n6 dlitheanach, eintiteas no6
comhlacht, a bhionn ag gabhdail do chuspdir trachtila, chun lasta a iompar tri bhithin
mortarfheithicli né conasc feithicli;’

(2) in Airteagal 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4, pointe (e):

‘(e) atd beartaithe le haghaidh lionrai cumarsdide leictreonai sibhialtacha atd ar fail go
neamhphoibli agus nach maoin le heintiteas ata faoi tinéireacht n6 faoi rialt rialtas na Ruise
¢;’

3) in Airteagal 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7, pointe (1):

‘(1) go bhféadfadh sé gur usdideoir deiridh mileata, duine nadtrtha né dlitheanach, eintiteas n6
comhlacht in larscribhinn IV a bheadh san tsaideoir deiridh né go bhféadfadh tsaid deiridh
mhileata a bheith ag na hearrai, mura gceadaitear diol, soldthar, aistrit n6 onnmbhairii na
n-earrai agus na teicneolaiochta d4 dtagraitear 1 mir 1 n6 ma cheadaitear cinamh gaolmhar
teicniuil no airgeadais a sholathar faoi mhir 1 d’Airteagal 2b.’

(4) in Airteagal 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7, pointe (ii):

‘(i1) go bhfuil diol, solathar, aistri n6 onnmbhairit na n-earrai agus na teicneolaiochta da
dtagraitear 1 mir 1 n6 solathar cinaimh theicniuil n6 airgeadais a bhaineann leo beartaithe don
tionscal eitliochta nd don tionscal spais, mura gceadaitear an diol, an soldthar, an t-aistrit nd
an t-onnmhairit sin n6 cinamh gaolmhar teicnitil né airgeadais a sholathar faoi mhir 4(b).’

(5) in Airteagal 2a, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4, pointe (ii):

‘(e) ata beartaithe le haghaidh lionrai cumarsaide leictreonai sibhialtacha ata ar fail go
neamhphoibli agus nach maoin le heintiteas at4 faoi Giinéireacht n6 faoi rialt rialtas na Ruise
¢;’
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(6) in Airteagal 2a, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7, pointe (i):

‘(1) go bhféadfadh sé gur usdideoir deiridh mileata, duine nadirtha né dlitheanach, eintiteas n6
comhlacht in Iarscribhinn IV a bheadh san tsaideoir deiridh né go bhféadfadh tsaid deiridh
mhileata a bheith ag na hearrai, mura gceadaitear diol, solathar, aistrid n6 onnmhairiti na
n-earrai agus na teicneolaiochta d4 dtagraitear 1 mir 1 n6 ma cheadaitear cuinamh gaolmhar
teicniuil no airgeadais a sholathar faoi mhir 1 d’Airteagal 2b.’

(7 in Airteagal 2a, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7, pointe (ii):

‘(i) go bhfuil diol, solathar, aistrii nd onnmbhairit na n-earrai agus na teicneolaiochta da
dtagraitear i mir 1 n6 solathar ciinaimh theicniuil n6 airgeadais a bhaineann leo beartaithe don
tionscal eitliochta né don tionscal spais, mura gceadaitear an diol, an solathar, an t-aistriti nd
an t-onnmhairit sin n6 cinamh gaolmhar teicnitil né airgeadais a sholathar faoi mhir 4(b).’

(8) in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3, pointe (a):

‘(a) iompar gais agus ola nadurtha, lena n-airitear tairgi peitriliam scagtha, 6n Ruis no trid an
Ruis isteach san Aontas; nd’

9) in Airteagal 3 a, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2, pointe (ii):

‘(a) is gé solathar criticiuil fuinnimh a airithia laistigh den Aontas, mar aon le hola agus gas
nadurtha, lena n-diritear tairgi peitriliam scagtha a iompar 6n Ruis né trid an Ruis isteach san
Aontas; no’

(10) in Airteagal 3c, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Earrai agus teicneolaiocht ata oiritnach lena n-tséid don tionscal eitliochta n6 don tionscal
spais, mar a liostaitear in larscribhinn XI, mar aon le scairdbhreosla agus breisedin breosla
mar a liostaitear in Iarscribhinn XX, cibé acu de thionscnamh an Aontais iad n6 nach ea,
beidh toirmeasc ar a ndiol, a solathar, a n-aistrii né a n-onnmbhairii, go direach n6 go
hindireach, le haon duine nadurtha né dlitheanach, le heintiteas nd le comhlacht sa Ruis nd
lena n-usaid sa Ruis.’

(11) cuirtear na mireanna seo a leanas le hAirteagal 3c:

‘6. De mhaolu ar mhir 1 agus ar mhir 4, féadfaidh na hadarais innitla naisitnta tdaru a
thabhairt, faoi cibé coinniollacha a mheasann siad a bheith iomchui, go bhforghniomhofar
léas airgeadais aerarthaigh a tugadh i1 gerich roimh an 26 Feabhra 2022 tar éis doibh an méid
seo a leanas a chinneadh:

(a) go bhfuil géargha le haisiocaiochtai 1éasa le duine dlitheanach, le heintiteas no
le comhlacht atd corpraithe n6 comhdhéanta faoi dhli Ballstdit nach dtagann
faoi aon cheann de na bearta sriantacha atd sa Rialachan seo a airithiti; agus

(b) ni chuirfear aon acmhainn eacnamaioch ar fail don chontraphairt Ruiseach, cé
is moite d’uinéireacht an aerarthaigh a aistria tar éis an 1éas airgeadais a aisioc
ina iomlaine.

7. Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann na Ballstait eile agus an Coimisitin ar an eolas faoi aon
udaruithe arna ndeont faoin Airteagal seo laistigh de 2 sheachtain 6n udaru.

8. Beidh an toirmeasc i mir 1 gan dochar d’Airteagal 2(4)(b) agus 2a(4)(b).’

(12) cuirtear na mireanna seo a leanas le hAirteagal 3h:

‘4, De mhaolu ar mhir 1, féadfaidh na hudarais innitla aistrii earrai culturtha ata ar iasacht
chuig an Ruis a idara i gcomhthéacs comhar cultirtha foirmitil leis an Ruis.

GA



GA

5. Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann na Ballstait eile agus an Coimisitn ar an eolas faoi aon
udaru arna dheont faoi mhir 4 laistigh de 2 sheachtain 6n udara.’

(13) cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

‘Airteagal 3ea

“l. Beidh toirmeasc ar rochtain a sholdthar ar chalafoirt 1  gcrioch
an Aontais 1 leith gach soithigh:

(a) faoi tinéireacht, ar cios, cairtfhostaithe né 4 n-oibrid, né faoi rialu ar shli eile
ag aon duine nadurtha né dlitheanach Ruiseach, eintiteas ndé comhlacht; nod

(b) claraithe faoi bhratach na Ruise.

2. Beidh feidhm ag mir 1 maidir le soithi a d’athraigh a mbratach Ruiseach n6 a gclara, go
bhratach né go clar aon Stait tar ¢éis [[/O: cuir isteach data theacht i bhfeidhm an Rialachain
seo];

3. Chun criocha an Airteagail seo, cialloidh soitheach:
(a) long a thagann faoi raon feidhme na gcoinbhinsitin idirndisiunta; n6

(b) luamh 15 mhéadar n6 nios mé ar fad, nach n-iompraionn lasta agus nach
n-iompraionn nios moé né 12 phaisinéir; nd

(c) arthai aineasa né arthai uisce pearsanta mar a shainmhinitear i dTreoir
2013/53/AE an 20 Samhain 2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
maidir le héarthai dineasa agus arthai pearsanta uisce agus lena n-aisghairtear
Treoir 94/25/CE.

4. Ni bheidh feidhm ag mir 1 i1 gcas soitheach a bhfuil cinamh de dhith air agus ¢ ag lorg ait
didine, i gcas ina bhfuil cuaird ar chalafort ¢igeandala aige ar chuiseanna sabhailteachta muiri,
n6 chun duine a shébhail ar muir.

5. De mhaolu ar mhir 1, féadfaidh na hudarais innitla soitheach a idarti chun rochtain a fhail
ar chalafort, faoi na coinniollacha sin a mheasann siad a bheith iomchui, tar éis doibh a
chinneadh go bhfuil ga leis an rochtain le haghaidh:

(a) gas agus ola nadurtha, lena n-diritear tairgi peitriliam scagtha, mar aon le
tiotdiniam, alimanam, copar, nicil, pallaidiam agus amhiarainn, a cheannach, a
allmhairiti n6 a iompar isteach san Aontas;

(b) tairgi cogaisiochta, miochaine, talmhaiochta agus bia, lena n-airitear
cruithneacht, a cheannach, a allmhairit n6 a iompar; n6

(c) criocha daonnula.

6. Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann na Ballstait eile agus an Coimisilin ar an eolas faoi aon
udaru arna dheontl faoi mhir 4 laistigh de 2 sheachtain 6n udara.”

(14) cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:

‘Airteagal 3i

1. Earrai a ghineann ioncam suntasach don Ruis agus ar an gcaoi sin lena gcumasaitear
a gniomhaiochtai chun staid na hUcrdine a dhichobhsi, mar a liostaitear in
Iarscribhinn XXI, beidh toirmeasc ar na hearrai sin a cheannach, a allmhairii n6 a
aistrit, go direach n6 go hindireach isteach san Aontas, mas sa Ruis a thionscnaitear
iad n6 mas 6n Ruis a onnmhairiodh iad.
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Beidh toirmeasc ar an méid seo a leanas:

(a) clnamh teicnitil, seirbhisi broicéireachta nd seirbhisi eile a sholdthar a
bhaineann leis na hearrai agus an teicneolaiocht da dtagraitear 1 mir 1, agus a
bhaineann le solathar, monaraiocht, cothabhail agus isdid na n-earrai agus na
teicneolaiochta sin, go direach n6 go hindireach, 1 ndail leis an toirmeasc i mir
1.

(b) maoinit n6 cinamh airgeadais a bhaineann leis na hearrai agus leis an
teicneolaiocht da dtagraitear i mir 1 chun na hearrai agus an teicneolaiocht sin
a cheannach, a allmhairia, ndé a aistriu, n6 chun ctinamh teicnitil gaolmhar,
seirbhisi broicéireachta nd seirbhisi eile a sholdthar, go direach nd go
hindireach, 1 ndail leis an toirmeasc i mir 1.

Ni bheidh feidhm ag na toirmisc i mir 1 agus i mir 2 leis an bhforghniomhua go dti
[{O: cuir isteach 3 mhi tar éis theacht i bhfeidhm] na gconarthai a tugadh 1 gerich
roimh [O: cuir isteach an data teacht i bhfeidhm], n6 conarthai coimhdeacha is ga
chun conarthai den sort sin a thorghniomh.

Ambhail 6n [[O: cuir isteach an data 3 mhi tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachdin
seo], ni bheidh feidhm ag an toirmeasc i mir 1 maidir le hallmhairii na nithe seo a
leanas, nd maidir le ceannach agus iompar is g& chun iad a allmhairit isteach san
Aontas:

(a) 837 570 tona méadrach de chloirid photaisiam ina bhfuil AC 310420 idir [OJ:
cuir isteach an 14 den mhi 3 mhi tar éis an teacht i bhfeidhm] de bhliain airithe
agus [IO: cuir isteach 14 na miosa 3 mhi tar éis an teacht i bhfeidhm laide 14
amhain] den bhliain dar gcionn?;

(b) 1577807 dtonna méadrach le chéile de na tairgi eile a liostaitear in
larscribhinn XXI faoi AC 310520, 310560 agus 310590 idir /1O: cuir isteach
an la den mhi 3 mhi tar éis an teacht i bhfeidhm] de bhliain airithe agus [/O:
cuir isteach an la den mhi 3 mhi tar éis an teacht i bhfeidhm liide la amhdain]
den bhliain dar gcionn;

Déanfaidh an Coimisilin agus na Ballstdit na cuodtai méideanna allmhairitichain a
leagtar amach 1 mir 4 a bhainistit 1 gcomhréir leis an gcoras bainistiochta le haghaidh
cuotai ratai taraife da bhfordiltear in Airteagail 49 go 54 de Rialachan Cur Chun
Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisiun.

Airteagal 3j

Maidir le gual agus breoslai iontaise soladacha eile, beidh toirmeasc ar iad a
cheannach, a allmhairiti n6 a aistria isteach san Aontas, go direach n6 go hindireach,
mas de thionscnamh na Ruise iad n6 mas 6n Ruis a onnmhairitear iad.

Beidh toirmeasc ar an méid seo a leanas:

(a) cunamh teicnitil, seirbhisi broicéireachta nd seirbhisi eile a sholathar a
bhaineann leis na hearrai agus an teicneolaiocht da dtagraitear i mir 1, agus a
bhaineann le solathar, monaraiocht agus cothabhail na n-earrai agus na
teicneolaiochta sin, i ndail leis an toirmeasc i mir 1 go direach n6 go
hindireach.
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(b) maoinit nd6 cinamh airgeadais a bhaineann leis na hearrai agus leis an
teicneolaiocht da dtagraitear i mir 1 chun na hearrai agus an teicneolaiocht sin
a cheannach, a allmhairita, nd a aistria, n6 chun ciinamh teicnitil gaolmhar,
seirbhisi broicéireachta no seirbhisi eile a sholathar, i ndail leis an toirmeasc 1
mir 1 go direach n6 go hindireach.

Ni bheidh feidhm ag na toirmisc i mir 1 agus 1 mir 2 maidir le forghniomha go dti
[{O: cuirtear isteach an data 3 mhi tar éis theacht i bhfeidhm] na gconarthai a tugadh
i gerich roimh [IO: cuirtear isteach an data theacht 1 bhfeidhm] nd conarthai
coimhdeacha is ga chun conarthai den sort sin a thorghniomht.

Airteagal 3k

Earrai lena bhféadfai rannchuidiu le feabhas a chur ar acmhainneachtai tionsclaiocha
na Ruise go hdirithe, arb earrai iad a liostaitear in Iarscribhinn XXIII, beidh
toirmeasc ar iad a dhiol, a sholathar, a aistrit né a onnmhairit, go direach n6 go
hindireach, le haon duine nadurtha no6 dlitheanach, eintiteas nd6 comhlacht sa Riis no
lena n-usaid sa Ruis.

Beidh toirmeasc ar an méid seo a leanas:

(a) cunamh teicnitil, seirbhisi broicéireachta nd seirbhisi eile a sholathar a
bhaineann leis na hearrai agus an teicneolaiocht da dtagraitear i mir 1, agus a
bhaineann le sol4thar, monaraiocht agus cothabhdil na n-earrai agus na
teicneolaiochta sin, go direach n6é go hindireach d’aon duine nadartha né
dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht sa Ruiis n6 lena n-usaid sa Ruis;

(b) maoinit né cinamh airgeadais a bhaineann leis na hearrai agus leis an
teicneolaiocht d4 dtagraitear i1 mir 1 a sholdthar chun na hearrai agus an
teicneolaiocht sin a dhiol, a sholathar, a aistrit né a onnmhairia, né6 chun
cinamh teicnitil gaolmhar, seirbhisi broicéireachta nd seirbhisi eile a
sholathar, go direach n6 go hindireach d’aon duine nadurtha né dlitheanach,
d’eintiteas nd do chomhlacht sa Ruis n6 lena n-tisdid sa Ruis.

Ni bheidh feidhm ag na toirmisc 1 mir 1 agus 1 mir 2 maidir le forghniomht go dti
[{O: cuirtear isteach 3 mhi tar éis theacht i bhfeidhm] na gconarthai a tugadh 1 gerich
roimh [{O: cuirtear isteach 3 data theacht i bhfeidhm] n6 conarthai coimhdeacha is
gé chun conarthai den sort sin a thorghniomha.’

Na toirmisc dé4 dtagraitear i mir 1 agus i mir 2, ni bheidh feidhm acu maidir le hearrai
is g& chun criocha oifigitla misin taidhleoireachta n6 chonsalacha na mBallstat n6 na
dtiortha comhphairtiochta sa Ruis nd chun criocha eagraiochtai idirndisiinta a
thairbhionn de dhioltinti i gcomhréir leis an dli idirnaisitinta, n6é maidir le héifeachtai
pearsanta a bhfoirne.

Féadfaidh idarais innitila na mBallstat udara a thabhairt earrai agus teicneolaiocht a
liostaitear in Iarscribhinn XXIII a dhiol, a sholathar, a aistrii n6 a onnmhairia faoi na
coinniollacha a mheasann siad a bheith iomchui, n6 féadfaidh siad udaru a thabhairt
ctinamh teicnitil ndé cunamh airgeadais lena mbaineann a sholathar, tar éis déibh a
chinneadh go bhfuil ga leis na hearrai nd leis an teicneolaiocht sin nd leis an
gcunamh teicnitil né cunamh airgeadais lena mbaineann chun crioch daonnuil,
amhail seachadadh cunaimh no seachadadh cinaimh a éasci, lena n-airitear
solathairti leighis, bia, n6 oibrithe daonnula agus cinamh gaolmhar a aistriti no le
haghaidh aslonnaithe.
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Airteagal 31

1. Beidh toirmeasc ar aon ghnothas iompair de bhoéthar atd bunaithe sa Ruis earrai a
iompar de bhothar laistigh de chrioch an Aontais, lena n-airitear faoi bhealach.

2. Ni bheidh feidhm ag na toirmisc i mir 1 maidir le gnéthais iompair de bhothar a
iompraionn:

(a) post mar sheirbhis uilioch;

(b) earrai faoi bhealach trid an Aontas idir Kaliningrad Oblast agus an Ruis, ar
choinnioll nach bhfuil toirmeasc ar na hearrai sin a iompar ar shli eile faoin
Rialachéan seo.

3. Ni bheidh feidhm ag an toirmeasc i mir 1 go dti [OJ: [1O:cuir isteach data 7 la tar
¢is theacht i bhfeidhm] maidir le hiompar earrai lenar cuireadh tis roimh [OJ: cuir
isteach data theacht i bhfeidhm], ar choinnioll maidir le feithicil an ghnothais
iompair de bhoéthar:

(a) go raibh si i gcrioch an Aontais cheana féin ar [OJ: cuirtear isteach an data
teacht i bhfeidhm], n6

(b) nach mor di idirthuras trid an Aontas chun filleadh ar an Ruis.

4. De mhaolti ar mhir 1, féadfaidh tdarais innitla Ballstdit udara a thabhairt go
ndéanfaidh gnoéthas iompair de bhothar ata bunaithe sa Ruis earrai a iompar mas rud
¢ go gcinneann na hudardis inniula go bhfuil g4 le hiompar den sort sin le haghaidh
na nithe seo a leanas:

(a) gas agus ola nadurtha, lena n-diritear tdirgi peitriliam scagtha, mar aon le
tiotdiniam, alimanam, copar, nicil, pallaidiam agus ambhiarainn, iad a
cheannach, a allmhairiti n6 a iompar isteach san Aontas;

(b) tairgi cogaisiochta, leighis, talmhaiochta agus bia, lena n-airitear cruithneacht,
a cheannach, a allmhairii n6 a iompar; né

(c) criocha daonnula.

5. Cuirfidh an Ballstdit n6 na Ballstait lena mbaineann na Ballstait eile agus an
Coimisiun ar an eolas faoi aon udaru arna dheont faoi mhir 4 laistigh de 2 sheachtain
6n udaru.’

(15) in Airteagal 5aa, mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘(a) idirbhearta a bhfuil géarghd leo chun gas agus ola naduartha, lena n-diritear tairgi
peitriliam scagtha, mar aon le tiotainiam, alimanam, copar, nicil, pallaidiam agus amhiarainn
a cheannach go direach n6 go hindireach, iad a allmhairit 6n Ruis no trid an Ruis isteach san
Aontas, 1 dtir is comhalta den Limistéar Eorpach Eacnamaioch, san Eilvéis n6 sna Balcéin
Thiar.’

(16) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5b:

‘1. Beidh toirmeasc ar ghlacadh le haon taisce 6 ndisiunaigh Ruiseacha n6 6 dhaoine naduartha
a chonaionn sa Ruis, n6 ¢ dhaoine dlitheanacha, 6 eintitis nd6 6 chomhlachtai atd bunaithe sa
Ruis, mas mé na EUR 100 000 luach iomlan na dtaisci de chuid an duine naduartha no
dlitheanaigh, an eintitis n6 an chomhlachta in aghaidh na hinstititiide creidmheasa.

2. Beidh toirmeasc ar sheirbhisi tiachoige criptea-shocmhainni, seirbhisi cuntais n6 seirbhisi
cumhdaigh a sholathar do naisiinaigh Ruiseacha n6 do dhaoine nadurtha a chonaionn sa Ruis,
n6 do dhaoine dlitheanacha, eintitis n6 comhlachtai atd bunaithe sa Ruis, mas mo na

GA



GA

EUR 100 000 luach iomlan na gcriptea-shdcmhainni de chuid an duine nadartha né
dlitheanaigh, an eintitis, n6 an chomhlachta in aghaidh na tiachdige, an chuntais né an
tsolathrai coimeédta.

3. Ni bheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le ndisitinaigh Ballstéit, le naisitinaigh tire is
comhalta den Limistéar Eorpach Eacnamaioch, na le naisitinaigh na hEilvéise, né le daoine
nadurtha ag a bhfuil cead conaithe sealadach né buan acu i mBallstait, i dtir is comhalta den
Limistéar Eorpach Eacnamaioch no san Eilvéis.

4. Ni bheidh feidhm ag mir 1 nd ag mir 2 maidir le taisci a bhfuil ga leo le haghaidh tradala
trasteorann neamhchoiscthe in earrai agus i seirbhisi idir an tAontas agus an Ruis.’

(17) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 d’Airteagal Sc:

‘1. De mhaolu ar Airteagail 5b(1) agus (2), féadfaidh na hadarais innitilla tidaru a thabhairt go
nglacfar le héarlais n6 le solathar tiachoige, le seirbhis cuntais n6 le seirbhis cumhdaigh den
sort sin, faoi cibé coinniollacha a mheasfaidh siad a bheith iomchui, tar éis doibh a chinneadh,
maidir le héarlais n6 le solathar tiachoige, le seirbhis cuntais n6 le seirbhis cumhdaigh den
sort sin:’

(18) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 d’Airteagal 5d:

‘1. De mhaolu ar Airteagail 5b(1) agus (2), féadfaidh na hiadarais innitila Gdara a thabhairt go
nglacfar le héarlais no6 le solathar tiachdige, le seirbhis cuntais no6 le seirbhis cumhdaigh den
sort sin, faoi cibé coinniollacha a mheasfaidh siad a bheith iomchui, tar éis doibh a chinneadh,
maidir le héarlais n6 le solathar tiachoige, le seirbhis cuntais né le seirbhis cumhdaigh den
sort sin:’

(19) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 d’Airteagal 5f:

‘1. Maidir le hurrtiis inaistrithe a ainmnitear in aon airgeadra oifigiuil de chuid Ballstait den
Aontas agus a eiseofar tar ¢is an 12 Aibrean 2022 n6 aonaid i ngnéthais chomhintheistiochta a
chuireann neamhchosaint ar na hurrtis sin ar fail, beidh toirmeasc ar iad a dhiol le haon
naisiinach Ruiseach nd le haon duine nadurtha a chonaionn sa Ruis n6 le haon duine
dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht ata bunaithe sa Ruis.’

(20) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5i:

‘1. Notai bainc a ainmnitear in aon airgeadra oifigitil de chuid Ballstait den Aontas, beidh
toirmeasc ar iad a dhiol, a sholathar, a aistrid n6é a onnmbhairit chuig an Ruis né chuig aon
duine nadirtha n6 dlitheanach, eintiteas nd comhlacht sa Ruis, lena n-diritear chuig rialtas
agus chuig Banc Ceannais na Ruise, n6 lena n-usaid sa Ruis.

2. Ni bheidh feidhm ag an toirmeasc i mir 1 maidir le ndtai bainc a ainmnitear in aon
airgeadra oifigitil de chuid Ballstait den Aontais a dhiol, a sholathar, a aistrit n6 a
onnmbhairid, ar choinnioll go mbeidh an diol, an solathar, an t-aistrit n6 an t-onnmhairia sin a
bhfuil ga le haghaidh an mhéid seo a leanas:

(a) Gsaid phearsanta ag daoine nadurtha ata ag taisteal chun na Ruise né daoine da
neasteaghlach at4 ag taisteal ina dteannta; no

(b) cuspdiri oifigiila misean taidhleoireachta, post consalach n6 eagraiochtai
idirndisiunta sa Ruis a thairbhionn de dhioltinti 1 gcomhréir leis an dli
idirnaisiunta.’

(21) cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:

GA



GA

‘Airteagal 5k

Maidir le feidhmiu aon chonradh poibli né aon chonradh lamhaltais a thagann faoi
raon feidhme na dTreoracha um sholdthar poibli, mar aon le hAirteagal 10, mireanna
1, 3, 6(a) go 6(e), 8, 9 agus 10, Airteagail 11, 12, 13, 14 de Threoir 2014/23/AE,
Airteagail 7 agus 8, Airteagal 10 (b-f), (h-j) de Threoir 2014/24/AE, Airteagal 18,
Airteagal 21 (b-e), (g-1), Airteagail 29 agus 30 de Threoir 2014/25/AE agus Airteagal
13 (a-d), (f-h), (j) de Threoir 2009/81/AE, beidh toirmeasc ar ¢ a dhamhachtain orthu
seo a leanas no ar leanuint d4 theidhmiu in éineacht leo seo a leanas:

(a) naisitinach Ruiseach, né duine nadurtha né dlitheanach, eintiteas ndé comhlacht
ata bunaithe sa Ruis; no

(b)  duine dlitheanach, eintiteas né comhlacht a bhfuil nios mo na 50 % dé chearta
dilseanaigh faoi inéireacht dhireach né indireach ag eintiteas da dtagraitear i
(a) den mhir seo; nod

(¢) duine nadurtha né dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht ag gniomht thar ceann
no ar stitiradh eintitis d4 dtagraitear i bpointe (a) n6 (b) den mhir seo,

lena n-airitear fochonraitheoiri, solathréiri no eintitis a bhfuiltear ag brath ar a
n-acmhainneachtai de réir bhri na dTreoracha um sholéthar poibli, i gcas inar mo iad
na 10 % de luach an chonartha.

De mhaolu ar mhir 1, féadfaidh na hadarais innitla Gdar( a thabhairt conarthai a
dhamhachtain agus iad a fhorghniomh go leantinach, ar conarthai iad a bheartaitear
le haghaidh nithe seo a leanas:

(a) oibriu, cothabhdil, dichoimisiinii agus bainistit dramhaiola radaighniombhai,
solathar breosla agus athchéiredil agus sabhailteacht cumas nuicléach sibhialta,
chomh maith le solathar dbhar réamhtheachtach chun radaiseatop leighis agus
feidhmeanna leighis comhchosula a thairgeadh, teicneolaiocht até
rithabhachtach chun faireachan a dhéanamh ar radaiocht chomhshaoil, chomh
maith le comhar nuicléach sibhialta, go hairithe i réimse an taighde agus na
forbartha;

(b) combhar idir-rialtasach i gclair spais;

(c) solathar earrai n6 seirbhisi a bhfuil géargha leo nach féidir iad a chur ar fail, n6
nach cainniochtai leordhothanacha diobh a chur ar fail, ach leis na daoine 1 mir
1;

(d) feidhmia ionadaiochtai taidhleoireachta an Aontais agus na mBallstat sa Ruis,
lena n-airitear toscaireachtai, ambasdidi agus misin, nd eagraiochtai
idirndisiinta sa Ruis a thairbhionn de dhioltinti i gcomhréir leis an dli
idirnaisiunta.

Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann na Ballstait eile agus an Coimisiun ar an eolas

faoi aon udara arna dheonu faoin Airteagal seo laistigh de 2 sheachtain 6n udaru.

Ni bheidh feidhm ag na toirmisc i mir 1 go dti an [IO: cuirtear isteach data 6 mhi tar
¢is theacht 1 bhfeidhm an Rialachdin seo] maidir le forghniomhtl na gconarthai a
tugadh i1 gerich roimh [IO: cuirtear isteach data 6 mhi tar éis theacht i bhfeidhm an
Rialachain seo].
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Airteagal 51

Beidh toirmeasc ar thacaiocht a sholathar go direach no go hindireach, lena n-airitear
maoinii agus cunamh airgeadais nd aon sochar eile faoi chlar agus faoi chonarthai
naisiunta an Aontais, Euratom n6 na mBallstéit de réir bhri Rialachan (AE, Euratom)
2018/1046, d’aon duine dlitheanach, eintiteas né combhlacht atd bunaithe sa Ruis a
bhfuil nios mé na 50% de faoi tinéireacht phoibli.

Ni bheidh feidhm ag an toirmeasc i mir 1 maidir leis an méid seo a leanas:

(a) clair comhair um leigheas, cdgaisiochta agus slainte, cé is moite de thacaiocht i
gcomhthéacs an taighde agus na nualaiochta;

(b) criocha daonnula, ¢igeandalai slainte, chun teagmhas a chosc n6 a mhaolu go
prainneach, teagmhais ar docha go mbeadh tionchar tromchiiseach suntasach
aige ar shlainte agus ar shabhailteacht an duine nd ar an gcomhshaol, n6 mar
threagairt ar thubaisti naduartha;

(c) clair fiteashlaintiochta agus tréidliachta;

(d) comhar idir-rialtasach 1 gclair spais agus faoi Chomhaontii an Imoibreora
Thrialaigh Theirmeanuicléach Idirnaisiunta;

(e) oibrit, cothabhail, dichoimisiinli agus bainistil dramhaiola radaighniomhai,
solathar breosla agus athchoiredil agus sabhailteacht cumas nuicléach sibhialta,
chomh maith le solathar dbhar réamhtheachtach chun radaiseatop leighis agus
feidhmeanna leighis comhchosula a thairgeadh, teicneolaiocht ata
rithabhachtach chun faireachan a dhéanamh ar radaiocht chomhshaoil, chomh
maith le comhar nuicléach sibhialta, go hairithe i réimse an taighde agus na
forbartha;

(f) gniomhaiochtai na sochai sibhialta, cur chun cinn direach an daonlathais, cearta
an duine agus an smachta reachta sa Ruis, malartuithe soghluaisteachta le
haghaidh daoine aonair agus teagmhélacha duine le duine;

(g) clair comhshaoil agus aeraide, cé is moite de thacaiocht i gcomhthéacs an
taighde agus na nualaiochta;

(h) feidhmia ionadaiochtai taidhleoireachta an Aontais agus na mBallstat sa Ruis
agus sna Ballstait, lena n-diritear toscaireachtai, ambasaidi agus misin, nd
eagraiochtai idirnaisitinta sa Ruis a thairbhionn de dhioltinti i gcomhréir leis
an dli idirnaisiunta.

Airteagal 5m

Beidh toirmeasc ar iontaobhas n6 ar aon socru dli comhchosuil a chlaru, né oifig
chléraithe, seoladh gno6 no seoladh riarachdin chomh maith le seirbhisi bainistiochta a
sholathar d6, arb iontaobhas n6 ar socru dli ¢ ag a bhfuil mar shocraitheoir né6 mar
thairbhi:

(a) Naisiunaigh Ruiseacha n6 daoine nadurtha a chonaionn sa Ruis;

(b) daoine dlitheanacha, eintitis n6 comhlachtai ata bunaithe sa Ruis;

(c) daoine dlitheanacha, eintitis né6 comhlachtai a bhfuil nios m6 na 50 % da

chearta dilseanaigh faoi tinéireacht dhireach n6 indireach ag duine nadurtha n6
duine dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht i bpointi a) agus b);
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(d) daoine dlitheanacha, eintitis nd comhlachtai arna riali ag duine nadurtha no
dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht i bpointi a), b) no c);

() duine nadurtha n6 dlitheanach, eintiteas ndé comhlacht ag gniomhu thar ceann
nd ar stiiradh duine néadartha nd dlitheanaigh, eintitis né comhlachta da
dtagraitear 1 bpointe a), b), ¢) n6 d).

2. O [[O cuirtear isteach an ddta aon mhi amhdin tar éis an teacht i bhfeidhm], beidh
toirmeasc ar ghniomha né ar shocrtt a dhéanamh go ngniomhoidh duine eile mar
iontaobhai, mar scairshealbh6ir ainmnitheach, mar stiirthdir, mar ranai, né post
comhchostil a dhéanamh le haghaidh socra dli chomhchostil mar a thuairiscitear i
mir 1.

3. Ni bheidh feidhm ag mir 1 na mir 2 maidir leis na hoibriochtai a bhfuil geéargha leo
chun go ndéanfar comhaontuithe a thoirceannadh faoin [/O cuirtear isteach an ddta
aon mhi amhain tar éis aniteacht i bhfeidhm], ar comhaontuithe iad nach bhfuil ag lui
leis an Airteagal seo a tugadh i gerich roimh [/O cuirtear isteach an data teacht i
bhfeidhm] n6 conarthai coimhdeacha is g4 chun conarthai den sort sin a
thorghniomha.

4. Ni bheidh feidhm ag mir 1 nd ag mir 2 i gcas inar ndisitnach Ballstait n6 duine
nadurtha a bhfuil cead conaithe sealadach né buan aige i mBallstat ¢ an socraitheoir.

5. De mhaolu ar mhir 1 agus ar mhir 2, féadfaidh na hiadarais innitla na seirbhisi a
luaitear iontu a udarq, faoi cibé coinniollacha a mheasfaidh siad a bheith iomchui, tar
¢is doibh a chinneadh go bhfuil g4 leo le haghaidh na nithe seo a leanas:

(a) criocha daonnula, amhail seachadadh cinaimh a sheachadadh né a éascu, lena
n-airitear solathairti leighis, bia, n6 oibrithe daonnuila agus cinamh gaolmhar a
aistria no le haghaidh aslonnaithe; n6

(b) gniomhaiochtai na sochai sibhialta a chuireann chun cinn go direach an
daonlathas, cearta an duine n6 an smacht reachta sa Ruis.’

(22) cuirtear pointe (d) le hAirteagal 6, mir 1:

‘(d) nuair a bhraitear teagmhais ina ndéantar na toirmisc a leagtar amach sa Rialachéan seo a
shart, teagmhais ina dtagtar timpeall orthu, agus teagmhais ina ndéantar iarracht iad a shara
no6 teacht timpeall orthu, tri chriptea-shocmhainni a usaid.’

(23) in Airteagal 11, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1, pointe (a):

‘(a) daoine dlitheanacha, eintitis n6 comhlachtai a liostaitear sna hlarscribhinni a ghabhann
leis an Rialachan seo n6 daoine dlitheanacha no eintitis dhlithila n6 comhlachtai ata bunaithe
lasmuigh den Aontas a bhfuil nios m6 na 50 % da chearta dilsednaigh faoi uinéireacht
dhireach no indireach acu féin;’

(24) leasaitear larscribhinn VII 1 gcomhréir le hlarscribhinn I a ghabhann leis an
Rialachén seo.

(25) leasaitear larscribhinn VIII 1 gcomhréir le hlarscribhinn II a ghabhann leis an
Rialachan seo.

(26) leasaitear larscribhinn X 1 gcomhréir le hlarscribhinn III a ghabhann leis an
Rialachan seo.

(27) leasaitear larscribhinn XVII 1 gcomhréir le hlarscribhinn IV a ghabhann leis an
Rialachan seo.
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(28) leasaitear larscribhinn XVIII i gcomhréir le hlarscribhinn V a ghabhann leis an
Rialachan seo.

(29) leasaitear larscribhinni XX, XXI, XXII, XXIII i gcomhréir le hlarscribhinn VI a
ghabhann leis an Rialachén seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachédn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fthoilsithe in iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé intheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran
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